2,5mm?2

Max load
15A 230V~/
15A 400V2~

50O O
(L2)
o 230V~ / 400V2~
@)
—O ————————————
AR 5o
o ||O

i

2[3]4

ON
12[3)4

w

N

1

12h-1h-2h-4h

4h-8h-16h-24h

1/2h

1/2h-1h

172h-1h-2h

1/2h-1h-2h-4h

50 s

Time cycle

4 min

Max. load / Max last / Maks last / Charge maxi / Max. Last / Enimmaiskuormitus/ Makc. Harpyska/ Max. obcigzenie



SE: Isolerar fastskruvar da CIRT monteras pa en ojordad ledande

vta, t.ex. en platvagg

GB: Isolates the fixing screws when CIRT is mounted on an ungroun-
ded conducting surface such as a sheet metal wall

NO: Isolere festeskruer ved montering pa ikke jordet ledende over
flate.

FR: Cette piece assure I'isolation des vis de fixation lors d'un mon-
tage sur une surface conductrice, par exemple une tole métallique.
RU: N3omupyet kpenexusie anemenTsl, ecnu CIRT ycranasnuBaercst Ha
TOKOTIPOBOJISIIIIYIO HE3a3eMJICHHYIO TOBEPXHOCTb,

DE: Isoliert die Befestigungsschrauben, wenn CIRT auf einer nicht
geerdeten, leitenden Oberflache wie z.B. einer Metallwand montiert
wird.

PL: Nalezy zaizolowaé $ruby mocujgce, wtedy gdy regulator CIRT jest

montowany na nieuziemionej, przewodzgcej Scianie
FI: Toimii kiinnitysruuvien eristeend, kun CIRT asennetaan
maadoittamattomalle, johtavall pinnalle, esim. ohutlevyseinalle

| 24h | 4ho
| I
SE: For vidarekoppling av jordanslutning (CIRT saknar | 16h | 2hO
jordplin.t) . 8h | 1hO
GB: For serial earth connection (CIRT does not have an |
earth terminal) | 4h | 12hO ja.
NO: For viderekobling av jord. ( CIRT har ikke plint for - A
jord ).
FR: Pour un raccordement a la terre (le CIRT n'a pas de ﬁﬂﬂ[ﬂm
borne terre)
RU: Ons cepuiiHoro nogkntodeHus (CIRT He umeet Ix=12h(4h)
KNemMmbl 3a3eMIeHns) 2x=1h (8h)
DE: Fir serielle Erdung (CIRT hat keine Klemme fiir 3x=2h(16h)
Erdung) 4x =4 h (24 h)
L 3 . bx=0h
PL: W przypadku tgczenia kilku regulatoréow (CIRT nie
posiada statego podtaczenia uziemienia)
FI:  Maadoituskytkimen edelleen kytkentaa varten
(CIRT:ssa ei ole maadoitusliitinta)
E-nr EL-nr HxWxD** Voltage*? Load*?
(SE) (NO) [mm] A% [w]
8570292 5432539 155x87x43 230V~/400V2~ 3500/6000W

Kraver min. last 200 W / Minimum load 200 W / Min. last 200W / Charge mini 200 W / MuH. Harpy3ka
200Bt / Minimum Last 200W / Vahimmaiskuormitus 200 W / Minimalne obcigzenie 200W

SE/NO/FR/RU/DE/PL/FI
") HxBxD / HxBxD / HXLxP / Fa6aputbl / HXBXT / wysoko$¢ x szerokos$é x giebokosé / KxLxS
"2) Spanning / Spenning / Tension / HanpsixkeHue / Spannung / Napiecie pracy / Jannite

3) Belastning / Belastning / Charge / Makc. Harpy3ka / Last / obcigzenie / Kuormitus



()

CIRT ar en steglos effektregulator med timer framst
avsedd for infravarmare och andra varmestralare.
Speciellt [amplig for punkt- eller zonuppvarmning.
Varmetillskottet regleras for basta komfort (25-100%).
Inbyggd timer som kan stéllas in pa 30 minuter till 4
timmar respektive 4 till 24 timmar.

Installationen, som ska féregas av en allpolig brytare
med ett brytavstand om minst 3mm, ska utféras
av behorig installator och i enlighet med gallande
foreskrifter.

Standardcykeltid &r 50 sekunder. Vid stromstyrka 6ver
8 A kan storningar pa natdrivna apparater uppsta. Detta
I6ses genom en cykeltid pa 4 minuter. Cykeltider pa 50
sekunder ar oftast att foredra for en jdmnare temperatur,
sarskilt for snabbverkande varmare sasom CIR.

Timerfunktionen kan tas bort genom en forregling
mellan N och S via exv. extern brytare, varvid
effektregleringen ar inkopplad kontinuerligt. IP44.

CIRT is a variable output regulator with timer, primarily
intended for infrared heaters and other radiant heaters.
Especially suited for spot and zone heating. The heat
contribution is regulated for best comfort (25-100%). Built-
in timer that can be set on 30 minutes to 4 hours or 4 to
24 hours respectively.

The standard time cycle is 50 seconds. At amperages
above 8 A disturbances on mains-operated devices might
occur. This can be solved by choosing a time cycle of 4
minutes. Time cycle of 50 seconds is preferable for an
even temperature, especially for fast response heaters
such as CIR

The timer function may be removed by a linking
between N and S via for example external switch, the
output regulation is then on continously. IP44.

CIRT er en trinnlgs effektregulator med timer for
infravarmere og andre varmestralere. Spesielt egnet
for punkt- eller soneoppvarming. Varmetilskuddet kan
reguleres fra 25%-100%. Innbygget timer som kan stilles
inn pa 2 - 4 timer eller 4 -24 timer.

Standard sykel tid pa 50 sek. Ved strgmstyrke over
8 A kan forstyrrelser pa apparater med nettdrift oppsta.
Dette Igses ved en sykeltid pa 4 min. Sykeltid pa 50 sek
gir en jevnere temperatur, spesielt for hurtigvirkende
varmestralere som CIR.

Timerfunksjonen kan fjernes ved forrigling mellom
N og S ev. via ekstern bryter. IP44.

Le CIRT est un régulateur a sortie variable équipé d'une
minuterie, congu pour les émetteurs a infrarouge et
d’autres produits rayonnants. Convient particulierement
pour le chauffage de poste ou de zone. La puissance de
chauffage est régulée pour un meilleur confort (25-100%).
La minuterie intégrée permet une réglage de 30 minutes-4
heures ou de 4-24 heures.

La durée d'un cycle standard est de 50 secondes. Une
intensité supérieure a 8A peut perturber des appareils
connectés sur le méme réseau. Ceci peut étre résolu en
sélectionnant un cycle de 4 minutes. Des cycles de 50
secondes sont préférables pour une température stable,
surtout pour des appareils a mise en température rapide
tels que le CIR.

La fonction minuterie peut étre supprimée en mettant
un shunt entre N et S, ainsi la régulation de la puissance
reste continue.

KoHtponnep CIRT npeacraenseTt coboin 6e3LaroBhii
perynsaTop Co BCTPOEHHbIM TallMepoMm, NpegHa3Ha4YeHHbI
Ans ynpaeneHusa paboTori oborpeBaTenbHbIX
(MpenmyLLeCTBEHHO MH(ppaKpacHbIX) NpubopoB.
YpoBeHb MOLHOCTU perynupyeTca B npeaenax 25-100%.
MakcumanbHast Harpyska 2300/5000BT npu 230/400B2¢b.
YnobeH npu 3oHanbLHOM o6orpeBe. BCTpOeHHbIN Tarimep
MOXeET ObITb ycTaHOBMEH B pexum oT 30 MUHYT A0 4 yacoB
unu ot 4 0o 24 4YacoB COOTBETCTBEHHO.

CrtaHpgapTHO yCTaHOBMEHHasA NPOOOMMKUTENbHOCTb
uukna cocraensiet 50 cek. [Npu Harpy3kax cBbile 8A B
KOHTaKTHbIX rpynnax B MOMEHT BK./ BbIKIKOYEHUA MOTyT
BO3HMKaTb UMMYNbCbl TOKa, CNOCO6HbIE BbI3BaTh Tene/
paavo nomexu. B atom cnyvyae pekomeHayem yBenMunTb
NPOACIMKUTENBHOCTL UMKna A0 4-X MuH. MpoaomknTensHOCTb
ymkna 50 cek. MOXeT ObITb peKOMeHA0BaHa ANS pexuma
NMOCTOSIHHONM Temneparypbl 4nS NpMbopoB ¢ HeGONbLLION
NPOACIPKUTENBHOCTBIO MpOorpeBsa.

DyHKUMA TariMepa MOXET ObITb aHHYNMPOBaH YCTaHOBKOM
nepemblvkn mexay knemmamu N n S, B 3TOM criyyae npubop
Oynet pabotatb NoCcToAHHO. Knacc 3awmTbl P44,

CIRT ist ein stufenloser Leistungsregler mitTimer,
vorrangig flir den Einsatz mit Infrarot-Heizern und
anderen Heizstrahlern. Besonders geeignet fiir die Punkt-
und Zonenheizung. Die Heizleistung kann komfortabel
nach Wunsch angepasst werden.
(25-100%). Mit eingebautem Timer, welcher zwischen
30 Minuten bis 4 Stunden bzw. 4 und 24 Stunden
eingestellt werden kann.

Der Standard-Laufzyklus des Reglers betragt 50
Sekunden. Bei Stromen lber 8 A kdnnen Stérungen
bei netzbetriebenen Geraten auftreten. Dies kann durch
Einstellen eines Laufzyklus von 4 Minuten vermieden
werden. Der Laufzyklus von 50 Sekunden ist flr eine
gleichbleibende Temperatur vorzuziehen, speziell bei
schnell reagierenden Heizstrahlern wie CIR

Die Timerfunktion kann durch Uberbriicken von N und S
ausgeschaltet werden, dann wird die Leistung permanent
eingeschaltet. IP44.



CIRT jest bezstopniowym regulatorem temperatury

wyposazonym w przekaznik czasowy,

przeznaczonym przede wszystkim do sterowania

promiennikami podczerwieni.

CIRT jest regulatorem czesto wykorzystywanym przy
ogrzewaniu miejscowym np. recepcje czy tez stanowiska kas.
Moc grzewcza regulowana jest w zakresie od 25 do 100%.
Whbudowany przekaznik czasowy posiada nastawe na 30
minut do 4 godzin lub 4 do 24 godzin.

Standardowy czas cyklu wynosi 50 sekund. Przy obciazeniu

powyzej 8 A na sasiednich urzadzeniach zasilanych z

tej samej sieci elektrycznej moga pojawic sie zaklécenia

elektromagnetyczne. W tym przypadku mozna wybrac 4

minutowy czas cyklu.

Przy sterowaniu promiennikami typu CIR, preferowany jest
cykl 50 sekundowy.

Jest mozliwosc zrezygnowania z funkcji przekaznika
czasowego poprzez zalozenie mostka pomiedzy N i S, w tym
przypadku regulacja temperatury realizowana jest non-stop.
Stopien ochrony IP 44.

Przyklad pracy regulatora.

1. Wybdr nastawy 100% przy cyklu 50 sek. powoduje
zalaczenie pelnej mocy grzewczej promiennika oraz
prace non-stop.

2. Wybdr nastawy 25% przy cyklu 50 sek. powoduje prace
urzadzenia na 25% mocy przez czas 12,5 sek. oraz
wylaczenie urzadzenia przez 37,5 sek.

()

CIRT on portaaton tehosaadin, jossa on ajastin, ja se
on tarkoitettu lahinna infrapunalammittimia ja muita
sateilylammittimia varten. Soveltuu erityisesti piste-
ja aluelammitykseen.Lammaonluovutusta saadellaan
parhaan [ammitysmukavuuden saavuttamiseksi (25-100
%). Sisdanrakennettu ajastin, joka voidaan asettaa 30
minuutista 4 tuntiin tai neljasta tunnista 24 tuntiin.
Vakiovaiheaika on 50 sek. Virran voimakkuuden ylittaessa
8 A saattaa verkkokayttoisissa laitteissa esiintya hairioita.
Tama ratkaistaan valitsemalla vaiheajaksi 4 min.
Tasainen lampdtila saavutetaan parhaiten, kun
vaiheajaksi valitaan 50 sek. Tamé koskee etenkin CIR:n
kaltaisia nopeasti lampenevia [ammittimia. Ajastin
voidaan kytkea pois linkittamalla N ja S esim. ulkoisen
kytkimen kautta, jolloin tehonsaatoé on kytkettyna
jatkuvasti. IP 44.

Main office

Frico AB

Box 102

SE-433 22 Partille
Sweden

()

CIRT is een instelbare vermogensregelaar met timer,
hoofdzakelijk bedoeld voor het regelen van infrarood
verwarmers en andere warmtestralers en uitermate
geschikt voor spot-en zoneverwarming. Om het beste
comfortniveau te bereiken wordt de verwarmings-
bijdrage geregeld (25-100%). De regelaar heeft een
ingebouwde timer die ingesteld kan worden kan worden
van 30 minuten tot 4 uur of respectievelijk 4 tot 24 uur. De
tijdskring is standaard 50 seconden. Boven 8 ampeére is
het mogelijk dat zich een onderbreking voordoet bij met
de hand bediende systemen. Dit kan opgelost worden
door een tijdcirkel van 4 minuten te kiezen. Een tijdcirkel
van 50 seconden is te verkiezen voor een gelijkmatige
temperatuur in het bijzonder voor verwarmings-
toestellen die snel reageren zoals de CIR. De timerfunctie
kan uitgeschakeld worden door een verbinding tussen N
en S. De vermogensregeling is dan constant in werking.
Beschermingsklasse IP44.

Tel: +46 31 336 86 00
Fax: +46 31 26 28 25
mailbox@frico.se
www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se
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